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Bs Explicacdo dos simbolos
Este simbolo indica a possibilidade de morte ou ferimentos graves.

Este simbolo indica a possibilidade de ferimentos ou danos materiais.

Indica informag8es importantes, mas ndo relacionadas a perigos, sendo utilizada

para indicar o risco de danos materiais.

[ | , ~
Bs Clausulas de Excecéo

O fabricante né@o se responsabiliza por lesdes pessoais ou danos materiais causados pelos seguintes motivos.

1. Danificar o produto devido ao uso impréprio ou indevido; 2. Alterar, modificar, realizar

manutencdo ou utilizar o produto com outros equipamentos sem respeitar as normas.
conforme o manual de instru¢cbes do fabricante;

3. Apos verificacdo, o defeito do produto foi causado diretamente por gas corrosivo; 4. Apoés verificagéo,

os defeitos foram causados por operacéo inadequada durante o transporte.
do produto;

5. Operar, reparar ou realizar manutengdo na unidade sem seguir o manual de instru¢des ou documentos relacionados.
regulamentos;

6. Apos verificacdo, o problema ou disputa € causado pela especificagdo de qualidade ou desempenho de
pecas e componentes produzidos por outros fabricantes; 7. O dano é causado por calamidades naturais,

ambiente de uso inadequado ou forca.

maior.

4 N
Caso seja necessario instalar, mover ou realizar manuten¢éo no ar-condicionado, entre em contato
primeiro com o revendedor ou a assisténcia técnica local. A instalacdo, movimentagdo ou
manutencédo do ar-condicionado deve ser feita por um profissional qualificado. Caso contrario, podem
ocorrer danos graves, ferimentos ou até mesmo morte.

Quando ocorrer vazamento de fluido refrigerante ou for necessério drena-lo durante a instalacao,
manutencdo ou desmontagem, o procedimento deve ser realizado por profissionais certificados ou
em conformidade com as leis e regulamentacdes locais.

Este aparelho ndo se destina ao uso por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que

tenham recebido supervisédo ou instru¢gfes sobre o uso do aparelho por uma pessoa responsavel pela
sua seguranca.

As criancas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem com o aparelho.
\ .




Bs O refrigerante

_ Antes de instalar o Este aparelho ndo se destina ao uso por pessoas.
Aparelho cheio de

bara instal (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
ial i 4 ara instalar o . . .
material inflamavel o mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e

aparelho, leia primeiro

gas R32. 0 manual de instalago conhecimento, a menos que tenham recebido supervisdo ou
instrucdes sobre o uso do aparelho por uma pessoa
5  Antes de usar o Antes de reparar o responsavel por sua seguranca.
l- aparelho, leia @ aparelho, leia As criancas devem ser supervisionadas para garantir que
primeiro o manual primeiro o manual .
do proprietario. de servico. nao b.rlnquem comf) a.parelho. | B
1) Faixa(s) de frequéncia em que o equipamento de radio opera
@ Para que o aparelho de ar condicionado funcione, um Opera na faixa de 2400MHz a 2483,5MHz.
fluido refrigerante especial circula no sistema. 2) Poténcia méaxima de radiofrequéncia transmitida
O fluido refrigerante utilizado € o fluoreto R32, que na(s) faixa(s) de frequéncia em que o radio
€ especialmente limpo. O refrigerante € inflamavel O equipamento opera a: 20dBm
e inodoro. Além disso, pode causar explosédo sob R32: 675
certas condicdes. Mas a inflamabilidade do Esta marcacéo indica que este produto ndo deve
refrigerante € muito baixa. Pode ser ser descartado com outros.
Acende apenas pelo fogo. residuos domésticos. Para evitar possiveis

danos ao meio ambiente ou a satude humana.

® Comparado aos refrigerantes comuns, o0 R32 é um ) _
I s20de decorrente do descarte inadequado de

Refrigerante ndo poluente e sem danos a ozonosfera.

O impacto sobre o efeito estufa também é menor. O residuos em toda a UE. Para prevenir possiveis danos ao
R32 possui excelentes caracteristicas termodinamicas meio ambiente ou & sadde humana.

que o tornam um refrigerante n&o poluente. Evite o descarte inadequado de residuos e recicle-os de
eficiéncia energética realmente alta. As unidades & forma responsavel para promover a reutilizagcao sustentavel
antes precisam de menos recheio. de recursos materiais. Para devolver seu dispositivo usado,

AVISO utilize os sistemas de devolugéo e coleta.

N Entre em contato com o revendedor onde o produto foi
Na&o utilize métodos para acelerar o processo de . . .
) ) adquirido. Eles podem encaminhar o produto para reciclagem

descongelamento ou para limpeza que néo sejam 0s .
) ] o ] ambientalmente segura.

recomendados pelo fabricante. Caso seja necessario realizar o ) "
. ) . Caso necessite instalar, mover ou realizar manuteng¢ao no ar-

reparos, entre em contato com a Assisténcia Técnica - o
condicionado , entre em contato com o revendedor ou a assisténcia técnicg local.

Autorizada mais proxima. Quaisquer reparos realizados por O centro deve realizar o servigo inicialmente. A instalagcéo, mudanga ou

pessoal ndo qualificado podem ser perigosos. O aparelho

N manutencéo do ar condicionado deve ser feita por um profissional autorizado|
deve ser armazenado em um local sem fontes de igni¢&o

unidade. Caso contrario, pode causar danos graves ou

em funcionamento continuo ( por exemplo: chamas abertas, <
leséo corporal ou morte.

um aparelho a gas em funcionamento ou um fogéo).

(Aquecedor elétrico em funcionamento.) Nao perfure nem queime.
O aparelho devera ser instalado, operado e armazenado em uma sala

com drea superior a X m2. B Operacéo segura de refrigerantes inflaméaveis
(Consulte a tabela "a" na secao " Operacao

segura de refrigerante inflaméavel " para o espaco X.) Requisitos de qualificacdo para instalador e técnico

Aparelho abastecido com gas inflamavel R32. Para de manutencgéo

Para reparos, siga rigorosamente as instrucdes do
fabricante. Esteja ciente de que os refrigerantes podem
nao ter odor. Leia o manual do especialis

® Todos os trabalhadores que atuam no sistema de
refrigeracéo devem possuir certificacéo valida emitida por
6rgdo competente e qualificagdo para lidar com sistemas
de refrigeragao reconhecida pelo setor. Caso necessario

Outros técnicos que realizam a manutencao e o reparo

N—/-W’-\—’
[ ] do aparelho devem ser supervisionados por uma pessoa
1 qualificada para manusear o refrigerante inflamavel.
|

® (O reparo s6 pode ser feito pelo método sugerido pelo
fabricante do equipamento.




By Operacéo segura de refrigerantes inflamaveis

Notas de instalacao

@ O ar condicionado deve ser instalado em um quarto.

que é maior que a area minima do comodo. A area minima do comodo é

mostrada na placa de identificag&o ou na tabela a seguir.

@ Na&o é permitido furar ou queimar o tubo de conexao.

@ O teste de vazamento é imprescindivel apés a instalacéo.

Tabela a - Area minima do quarto (ma)

Valor da

montado na parede montado
cobranga localizag3o do arfd@rjanela no teto
(kg)
y1,2 / / / /
1.3 14,5 5.2 1.6 1.1
1.4 16,8 6.1 1.9 1.3
1,5 19.3 7 21 1.4
1.6 22 7.9 2.4 1.6
1.7 24,8 8,9 2.8 1.8
1.8 27,8 10 3.1 2.1
1.9 31 11.2 3.4 2.3
2 34,3 12.4 3,8 2.6
2.1 37,8 13.6 4.2 2.8
2.2 41,5 15 4.6 3.1
2.3 45,4 16.3 5 3.4
2.4 49,4 17,8 55 3.7
2,5 53,6 19.3 6 4

Notas de manutencéo

® Verifique se a area de manutenc&o ou a area da sala atendem

aos requisitos da placa de identificacéo.
- SO é permitido o seu funcionamento nas salas que cumpram
0s requisitos da placa de identificagao.
® Verifique se a area de manutencéo esta bem ventilada.

- O estado de ventilacao continua deve ser

mantido durante o processo de operagéo.

b Verifigue se existe alguma fonte de incéndio ou potencial fonte
de incéndio na area de manutencéo.

- E proibido o uso de chamas abertas na area de manutencéo.
area de nance; e a placa de aviso “proibido fumar” deve ser
pendurada.

. Verifique se a marca do aparelho esta em boas condigdes.
- Substitua a marca de adverténcia vaga ou danificada.

Soldagem

® caso seja necessario cortar ou soldar os tubos do sistema de
refrigeracdo durante a manutencgéo, siga os passos abaixo:

a. Desligue a unidade e corte a alimentacdo de energia.

b. Elimine o refrigerante

c. Aspirar o p6

d. Limpe com gas N2

e. Corte ou soldagem

f. Leve de volta ao local de servico para soldagem.

O fluido refrigerante deve ser reciclado para o tanque de
armazenamento especializado.

Certifique-se de que n&o haja nenhuma chama exposta perto

da saida da bomba de vacuo e que o local esteja bem
ventilado.

Abastecendo o reservatério de refrigerante.

® Utilize equipamentos de enchimento de refrigerante
especificos para R32. Certifique-se de que diferentes tipos de

refrigerante ndo se contaminem.

®o tanque de refrigerante deve ser mantido na posigéo vertical
durante o abastecimento.

® Colea etiqueta no sistema apds o término do enchimento (ou
antes ou depois do término).

® N30 encha demais.

L ApOs o enchimento, faca a deteccao de vazamentos antes

do teste de funcionamento; outra deteccdo de vazamentos
deve ser feita quando o fluido for removido.

Instrucdes de seguranca
paratransporte e armazenamento

® por favor, utilize o detector de gas inflamavel para verificar
antes de descarregar e abrir o recipiente.

. E proibido usar qualquer tipo de fogo ou fumar.

® De acordo com as normas e leis locais.




Precaucdes de seguranca

A

SO

r A

Instalacao
® |nstalacdo ou manutencéao

Deve ser realizado por profissionais
gualificados.
20 aparelho devera ser instalado
de acordo com
normas nacionais de instalacdes elétricas.
® De acordo com as normas de
seguranca locais, utilize um

circuito de alimentacéo qualificado.
e disjuntor.

® Todos os fios da unidade interna e
A unidade externa deve ser

instalada por um profissional.

. Certifigue-se de desligar a energia.
fornecer antes de prosseguir
Qualquer trabalho relacionado a
eletricidade e seguranca.

. Certifiqgue-se de que a fonte de
alimentacéo seja compativel com
0s requisitos do ar condicionado.

® Fonte de alimentacéao instavel ou

Uma fiac&o incorreta pode resultar
Em caso de choque elétrico, risco de

e

® A resisténcia de aterramento
deve cumprir as normas nacionais
de seguranca elétrica.

® O ar condicionado deve ser

devidamente aterrado. Um
aterramento incorreto pode causar
choque elétrico.

® Nao ligue a energia antes de
terminar a instalagao.

® |nstale o disjuntor. Caso contrario,

podera ocorrer mau
funcionamento.

® Uma desconexdo de todos os polos
Interruptores com separacéo de
contato de pelo menos 3 mm em
todos os polos devem ser
conectados em fiacéao fixa.

® O disjuntor deve incluir funcao de
fecho magnético e fecho de
aguecimento. Isso pode proteger
contra sobrecarga e curto-

incéndio ou mau funcionamento, circuito.
instale uma fonte de alimentacédo adequada.
cabos antes de usar o ar
condicionador.
\ J \\ J




Precaucdes de seguranca

A CUIDADO

r A

Instalacao

e Instrucdes de instalacéo

e 0 uso deste produto séo
Fornecido pelo fabricante.

e Selecione um local que esteja
fora do alcance de criancas e

longe de animais ou plantas. Se
for inevitavel, adicione uma
cerca por motivos de seguranca.

® A unidade interna deve ser
instalado préximo a parede.

® N3o utilize cabos de alimentacdo néo
qualificados.

® Se 0 comprimento do fio de
conexao de energia for insuficiente,

Por favor, entre em contato com o fornecedor.
para um novo.
® O aparelho deve ser posicionado

de forma que a ficha esteja
acessivel.

@ Para o ar condicionado com

A tomada deve ser reconectavel
apos a concluséo da instalacao.

e

e Para aparelhos de ar
condicionado sem plugue, é
necessario instalar um
disjuntor na linha elétrica.

® O fio verde-amarelo em
O fio terra do ar condicionado
nao pode ser usado para outros
fins.

e O ar condicionado € o
Aparelho elétrico de primeira
classe. Deve ser devidamente
aterrado com um dispositivo de
aterramento especializado por
um profissional. Certifique-se
de que esteja sempre aterrado
corretamente, caso contrario,
pode causar choque elétrico.

® A temperatura do circuito de
refrigeracéo sera alta.

Por favor, mantenha o cabo de
interconexao afastado do tubo
de cobre.




Precaucdes de seguranca

A AVISO

Operacéo

e Manutencao

® Este aparelho pode ser usado
por criangas com idade igual
Ou superior a 8 anos e pessoas
com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas
ou com falta de experiéncia e
conhecimento, se
Eles receberam superviséo ou
instrucdes sobre o uso do
aparelho de forma segura e

compreendem 0s riscos
envolvidos.

® As criancas ndo devem brincar com
o aparelho.
® A limpeza e a manutencao pelo

por criangas sem supervisao.

® Caso o cabo de alimentacéo
esteja danificado, ele deve ser
substituido pelo fabricante, seu
agente de servico ou pessoas
gualificadas para evitar riscos.

® Nao conecte o ar condicionado.

\.

r A

usuario nao devem ser realizadas.

( h

Conecte o fio a tomada multiuso.
Caso contrario, pode causar
risco de incéndio.

® Desligue a alimentacao elétrica ao
limpar o ar condicionado. Caso

contrario, podera ocorrer algum proble
causar choque elétrico.

@ Nao lave o ar condicionado com
agua para evitar
choque elétrico.

® N3o jogue agua na unidade
interna. Isso pode causar choque
elétrico ou mau funcionamento.

® Ndo tente consertar o ar-
condicionado sozinho. Isso pode caus
choque elétrico ou danos.

Por favor, entre em contato com o

revendedor quando precisar consertar
o ar-condicionado.

® Apds remover o filtro, ndo toque
nas aletas para evitar ferimentos.

® N30 introduza os dedos ou objetos na
entrada de ar ou no sistema de ventilacao.
tomada. Pode causar ferimentos
ou danos pessoais.

na.

Ar danc




Precaucdes de seguranca

A CUIDADO

( AY 4
Operacéao
e Manutencao
frequentemente.
® N3o derrame agua no controle ® O ar condicionado emite
remoto, caso contrario ele podera cheiro de queimado.
ser danificado. ® A unidade interna esta com vazamento.

® N3o utilize fogo ou secador de

cabelo para secar o filtro, a fim de
evitar deformacdes ou risco de incéndio.

® Nao bloqueie a saida de ar ou
Entrada de ar. Pode causar mau
funcionamento.

® N3o pise no painel superior da
unidade externa nem coloque
objetos pesados sobre ele. Isso
pode causar danos ou ferimentos.

® Caso ocorra o fendbmeno descrito
abaixo, desligue o ar-condicionado
e desconecte-o0 da tomada

imediatamente. Em seguida, entre
em contato com o revendedor ou

com profissionais qualificados para
obter assisténcia técnica.

® O cabo de alimentagéo esta

superaquecendo ou danificado.
e Ha um som anormal.

durante a operagéo.
® (O disjuntor desarmou.




Aviso de instalacgéo -—AAVISO .LI

Certifique-se de que a unidade esteja funcionando no modo de resfriamen
r ™ Em seguida, feche completamente a valvula sob alta pressag
lado (valvula de liquido). Cerca de 30 a 40 segundos depaois,
Feche completamente a valvula do lado de baixa presséo
(valvula de gas), desligue imediatamente o aparelho e
desconecte a energia. Observe o tempo

pararecuperacao de refrigerante ndo deve exceder

Space to the wall 1 minuto.
<«— At least 15cm

to the ceiling
Spa&% least 15cm

looo

At least 15cm

| == smeni=s B0
Spacetomewslll e EER g

000
Durante ajrecuperagéo do fluido refrigerante, certifique-
se de que as valvulas de liquido e de gas estejam
completamente fechadas e que a energia esteja desligada
antes de desconectar o tubo de ligacéo.

Space to the obstruction
At least 300cm
Space to the floor
At least 250cm

r looo
00000
& .
000j

Ao instalar a unidade, certifique-se de que o tubo de
conexdo esteja firmemente conectado antes de ligar o
compressor.

looo
00000
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000j

E proibida a instalac&o da unidade em locais onde
possa haver vazamento de gas corrosivo ou
inflamavel.

. J (0]
N&o utilize extensdes para conexdes elétricas . Se

I o fio elétrico ndo for suficientemente comprido,
‘ entre em contato com uma assisténcia técnica

autorizada e solicite um fio elétrico adequado.
Pooooooo

Utilize os tipos de fios especificados para instalagdes elétridas.
conexdes entre o interior e o exterior

unidades. Prenda firmemente os fios para que seus
terminais ndo sofram tensdes externas.
—— AVISO

Ao instalar ou realocar a unidade, certifique-se de manter
o circuito de refrigeracao livre de ar ou substancias que
ndo sejam as especificadas.

refrigerante.

A0000

000 @ U
R _ @ 1xo

Ao instalar ou mover esta unidade, néo

Carregar o refrigerante que ndo estd em conformidade.

com isso na placa de identificacdo ou sem qualifica¢des

refrigerante.

OO0 N
GCEe00 O
@

Px
0000 Toq
Quando é necessario recuperar o fluido refrigerante Cocb

Durante a mudanca ou reparo da unidade, seja

Do'qoo




‘ Selecao do local de instalagédo

Requisito basico: A
instalacao da unidade nos seguintes locais pode causar mau
funcionamento. Se for inevitavel, consulte o revendedor local: 1.

1. Local com fortes fontes de calor, vapores, gases inflamaveis
ou explosivos, ou objetos volateis dispersos no ar. 2.

O local com dispositivos de alta frequéncia (como méaquinas
de solda, equipamentos médicos). 3.

O local préximo a area costeira. 4.

O local com 6leo ou vapores no ar. 5.

O local com gas sulfuroso. 6.

QOutros locais com circunstancias especiais. 7.

O aparelho néo deve ser instalado na lavanderia. 8.

N&o é permitida a instalagdo em estruturas de base instaveis
ou méveis (como caminhdes) ou em ambientes corrosivos
(como fabricas de produtos quimicos).

Unidade interna
1. N&o deve haver nenhuma obstrugéo perto da entrada e da
saida de ar. 2.

Escolha um local onde a 4gua da condensacao possa ser

dispersada facilmente e n&o afete outras pessoas.

3. Selecione um local conveniente para conectar a unidade

externa e proximo a uma tomada elétrica.
4. Selecione um local que esteja fora do alcance das criangas.

5. O local deve ser capaz de suportar o peso da unidade interna

e ndo deve aumentar o ruido e a vibragéo. 6.
O aparelho deve ser instalado a 2,5 m do chao.

7. Nao instale a unidade interna diretamente acima do aparelho
elétrico.

8. Por favor, tente ao maximo manter-se afastado de lampadas
fluorescentes.

Precaucao de seguranca
1. E necessério seguir as normas de seguranga elétrica ao instalar a
unidade. 2.

De acordo com as normas de seguranca locais, utilize circuito
de alimentacao elétrica e interruptor pneumatico qualificados.
3. Certifique-se de que a fonte de alimentacéo seja compativel com a
Requisitos do ar condicionado. Fonte de alimentacéo instavel, fiacdo
incorreta ou mau funcionamento. Instale os cabos de alimentacéo

adequados antes de usar o ar condicionado.

4. Conecte corretamente o fio fase, o fio neutro e o fio terra da
tomada elétrica.

5. Certifique-se de desligar a energia antes de iniciar qualquer
trabalho relacionado a eletricidade e a seguranca.

6. Nao ligue a energia antes de terminar.
instalacao.

‘ Requisitos para ligacao elétrica

Requisito de aterramento 1. O ar-

7. Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, ele deve ser substituido
pelo fabricante, seu agente de servigo ou pessoas qualificadas para
evitar riscos.

8. A temperatura do circuito de refrigeracao sera alta ; mantenha
o cabo de interconexdo afastado do tubo de cobre.

9. O aparelho devera ser instalado de acordo com as normas
nacionais de instalagoes elétricas.

condicionado é um aparelho elétrico de primeira classe. Ele deve

ser devidamente aterrado com um dispositivo de aterramento
especializado por um profissional.

Certifique- se de que esteja sempre devidamente aterrado,
caso contrario, pode causar choque elétrico. 2.

O fio amarelo-esverdeado no ar condicionado é um fio terra,
que ndo pode ser usado para outros fins. 3.

A resisténcia de aterramento deve estar em conformidade com as
normas nacionais de seguranca elétrica. 4.
O aparelho deve ser posicionado de forma que a tomada fique

acessivel. 5.

Em instalagdes elétricas fixas, deve ser instalado um interruptor
de desconexao bipolar com separagao entre os contatos de pelo

menos 3 mm em todos os polos.




Instalacdo da unidade interna
|

Passo 1:
Escolha o local de instalagéo

Recomende o local de instalagao ao cliente e, em seguida,
confirme-o com ele.

Etapa 2:

Instale a moldura de montagem na parede.

1. Instale a moldura de montagem na parede; ajuste -a
na posi¢céo horizontal com o nivel e, em seguida,

marque os orificios de fixagao dos parafusos na parede.

2. Faca os furos para os parafusos na parede com uma furadeira
de impacto (a especificacdo da ponta da furadeira deve ser
a mesma da massa de expanséo plastica) e, em seguida,
preencha os furos com a massa de expansao plastica.

3- Fixe a moldura de montagem na parede com
parafusos de rosca e, em seguida, verifique se a
moldura estéa firmemente instalada puxando-a. Se
a arruela de expansao de plastico estiver solta,
faca outro furo de fixagédo proximo a ela.

Parede

Mark no meio disso

Espaco até
a parede

Parede

\\ Espaco até

acima
a parede

de 150 mm
acima

de 150 mm

(orificio para tubulagdo traseira)

(orificio para tubulagdo traseira)

Etapa 3:
Orificio de tubulac&o aberto
1. Escolha a posi¢éo do furo para a tubulagao de

acordo com a direcao do tubo de saida. A posicéao
do furo deve ser um pouco abaixo da estrutura de

fixacdo na parede, conforme mostrado abaixo.

® O painel de parede é meramente ilustrativo; consulte o

procedimento de instalagéo real.
e Consulte as circunstancias reais para determinar o nimero e a

posicdo dos parafusos.

a Ao terminar a instalagdo, puxe a placa de montagem 2 com
mao para confirmar se esté bem fixada. A distribuicdo da
forca em todos os parafusos deve ser uniforme. 3.

Abra um orificio de 55 mm de diametro na posi¢édo do tubo de saida selecionado.
Ou, para escoar suavemente, incline ligeiramente o orificio na parede

para baixo, em direcéo ao exterior, com uma inclinacéo de 5 a 10°.

- =
------- Certo
/ Medidor de nivel O55mm

(Para alguns modelos) D70mm

Interior ar livre

Preste atengdo a prevencédo da

poeira e tome as medidas de
seguranca adequadas ao abrir o orif

Etapa 4:
Tubo de saida

1. O tubo pode ser direcionado para a direita,

traseira direita, esquerda ou traseira esquerda.

esquerda traseira esquerda

"

traseira direita

e

certo

2. Ao selecionar a saida do tubo pela esquerda ou pela
direita, faca o furo correspondente na parte inferior da caixa.

esquerda certo

cortar

E'— o buraco _3

Etapa 5:

Conecte o tubo da unidade interna.

1. Direcione a junta do tubo para a boca correspondente.
2.

Aperte previamente a porca de unido com a mao.

porca de unido de junta de tubo

3. Ajuste o torque consultando a folha a seguir. Posicione a
chave de boca na junta do tubo e a chave dinamométrica
na porca de unido. Aperte a porca de unido com a chave
dinamométrica.

chave de
boca

porca de uniéo

cano

cano interno



mangueira de drenagem

Diametro da porca sextavada [ TQ rque de aperto (N m) /

- o J UL

3/8" 30~40

1/2" 45~55 >~ tubo isolante
5/8" 60~65

3/4" 70~75 Adicione um tubo isolante na mangueira de drenagem interna para

evitar condensagao.

As particulas de expansao plastica ndo estéo incluidas.

4. Envolva o tubo interno e a junta de conexao.
tubo com tubo isolante e depois enrole-o. Etapa 7
com fita adesiva. ) . . .
Conecte o fio da unidade interna.

Todos os fios da unidade interna e da unidade externa devem estar
Conectado por um profissional.

Se o comprimento do fio de ligagéo a energia for insuficiente,

Por favor, entre em contato com o fornecedor para obter um novo.
Evite estender o fio por conta prépria.

Para o ar condicionado com plugue, o plugue deve ser
Acessivel apés a conclusdo da instalagao.
"""""""""""""""""""" Para o ar condicionado sem plugue, um interruptor de ar

Etap a 6 . Deve ser instalado na linha. O interruptor pneumatico deve ser do
tipo separavel em todos os polos e a distancia entre os contatos

Instale a mangueira de drenagem. )
deve ser superior a 3 mm.

1. Conecte a mangueira de drenagem ao tubo de saida de
Unidade interna. 1. Abra o painel e remova o parafuso da fiago.
Cubra e depois retire a cobertura.

parafuso
painel

mangueira de drenagem

tomada
capa de fiacao

2. Faca o fio de conexdo de energia passar pelo
2 U unt fit desi orificio para passagem de cabos na parte traseira da unidade interna e
- Zhaajunta.com fita adesiva. Em seguida, puxe-o pela parte da frente.

cano

mangueira de drenagem

tubo de saida
cabo-cruz

buraco




mangueira de drenagem

3. Remova a presilha do fio; conecte o fio de alimentagéo tubo de conexdo banda

|
(llll(fiiﬁ"

cabo de alimentac&o para uso interno

ao terminal de acordo com a cor; aperte o parafuso e, em
seguida, fixe o fio de alimentacdo com a presilha.

4 N
07K, 09K, 12K: 3. Una-os uniformemente.
@ N@)| 2 3 4. Os tubos de liquido e de gas devem ser conectados
amarelo- azul |preto |marrom separadamente nas extremidades.

esverdeadp

I AVISO: O

cabo de alimentacao e o fio de controle ndo podem ser cruzados ou
Conex&o da unidade externa

enrolados.
A mangueira de drenagem deve ser amarrada na parte inferior.

18 mil:

NQ)| 2 3 @

Passo 9:
azul  [preto | marrom-gmarelo-
esverdeado Instale a unidade interna 1.
| I Coloque os tubos amarrados no tubo de parede e, em seguida,
Conexao da unidade externa passe-os pelo orificio na parede. 2.
¥ o Pendure a unidade interna na estrutura de montagem na

parede.
3. Preencha o espaco entre os canos e o orificio na parede com
massa de vedacgao. 4.

AVISO: O Conserte o cano da parede.

5. Verifique se a unidade interna esté instalada firmemente e
encostada na parede.

diagrama de fiacdo é apenas para referéncia; consulte o diagrama
real.

3 ™
4. Recoloque a tampa da fiag&o e aperte o parafuso. interior ————— arlivre

5. Feche o painel.

J goma de vedacéo
Etapa 8: \L'ﬁ'"';q
Amarre o cano "‘ig%

1. prenda o tubo de conex3o, o cabo de alimentacéo e a
mangueira de drenagem com a bragadeira.

— ..‘._.—.!j!'

gancho superior

tubo de liquido

mangueira de drenagem

gancho inferior de

2 . - estrutura de montagem na parede
- Ao conectar os cabos, reserve um comprimento suficiente

de mangueira de drenagem e cabo de alimentagdo para a \. J
instalagdo. Ao atingir um certo nivel de conexdo, desconecte

AVISO: Néo
primeiro a alimentagé&o interna e depois a mangueira de

drenagem.

dobre a mangueira de drenagem em excesso para evitar entupimento




Limpeza e manutencgéo

. AAVISO

y Desligue o ar condicionado e desconecte-o da tomada antes

de limpéa-lo para evitar choque elétrico.

v N&o lave o ar condicionado com agua para evitar choque
elétrico.

¥ Né&o utilize liquidos volateis para limpar o ar condicionado.

Y N&o utilize detergentes liquidos ou corrosivos para limpar o
aparelho e ndo derrame agua ou outros liquidos sobre ele,
caso contrario, podera danificar os componentes plasticos e
até mesmo causar choque elétrico.

Limpe a superficie da unidade interna.

Quando a superficie da unidade interna estiver suja, recomenda-se usar
um pano macio e seco ou um pano Umido para limpa-la.

N&o remova o painel ao limpa-lo.

Limpe o filtro.

1. painel apBRb

Puxe o painel para fora
até um determinado

angulo , conforme mostrado n

2. Remover filtro
Remova o filtro como = T
indicado na figura.

3. Limpe o filtro.
« Use um coletor de p6 ou dgua para limpar o filtro.

® Quando o filtro estiver muito sujo, use agua (abaixo
de 45°C) para limpa-lo e depois coloque-o em um
local fresco e a sombra para secar.

4. Instalar filtro
Instale o filtro e feche a tampa do painel.

firmemente.

’ !
===

)/

S — AAVISO

¥ O filtro deve ser limpo a cada trés meses.
Se houver muita poeira no ambiente de operacéo , a
frequéncia de limpeza pode ser aumentada.

¥ Apoés remover o filtro, ndo toque nas aletas para evitar
ferimentos.

¥ Na&o utilize fogo ou secador de cabelo para secar o filtro, a
fim de evitar deformacdes ou risco de incéndio.

Verificacdo antes da época de utilizagao

. Verifique se as entradas e saidas de ar estédo bloqueadas.

* Verifique se o interruptor de ar, a ficha e a tomada estéo funcionando corretamente.
Em bom estado.
3. Verifique se o filtro esta limpo.
- Verifique se o suporte de montagem € adequado para uso externo.
A unidade esta danificada ou corroida. Em caso afirmativo, por favor...

Contate o revendedor.

. Verifique se o cano de drenagem esta danificado.

Verificagdo apds a temporada de uso.

- Desconecte a fonte de alimentacéo.
- Limpe o filtro e o painel da unidade interna.
- Verifigue se o suporte de montagem € para uso externo ou

A unidade esta danificada ou corroida. Em caso afirmativo, por favor...

Contate o revendedor.

Aviso de recuperacao

1. Muitos materiais de embalagem séo reciclaveis. Descarte-0s
adequadamente.
unidade de reciclagem.

2. se vocé deseja se desfazer do ar-condicionado, por favor

Entre em contato com o revendedor local ou com o centro de assisténcia técnica autorizado.

para o método de descarte correto.

Ji; Codigo deerro

Quando o funcionamento do ar condicionado for anormal, o indicador
de temperatura na unidade interna piscara para exibir a mensagem.

Caodigo de erro correspondente. Consulte a lista abaixo para
identificar o cédigo de erro.

Caédigo de erro Solug&o de problemas

U8, H6, H3, O problema pode ser resolvido reiniciando o aparelho.

E1l, E5, E6, Caso contrario, entre em contato com profissionais qualificados.
E8 para servico.

CS, FO, Fl, Por favor, entre em contato com profissionais qualificados para obter mais informacées.
F2 Servigo.

Caso surjam outros codigos de erro, entre em contato com
profissionais qualificados para obter assisténcia.




Itens veriticados antes da

manutencgao

Anédlise geral de fenbmenos

Verifique os itens abaixo antes de solicitar manutengdo. Se o
problema persistir, entre em contato com a concessionaria local

ou um técnico qualificado.

profissionais.

Fenémeno

Confira os itens

Se houver alguma interferéncia,
gravemente (como estagnacao

de 3 minutos de eletricidade est;
voltagem?) ligue a unidade novg

Solugédo

ptire o plugue da tomada.
Reinsira o plugue apés cerca
avel) e entdo

mente.

O controle remoto de

dentro do alcance de §°€PY
metr

8o de sinal esta
ps?

A unidade interna

Existem obstaculos?

Remova os obstaculos.

ndo consegue
receber o controle
receptora ?

O controle remoto
ou o gnal néo tém

emoto. O controle remoto

esta apontado para a janela

Selecione o angulo correto

e aponte o controle remoto
para a janela receptora na

parte interna.
unidade.

nenhuma funcdo. | A sensibilidade do controle Verifique as pilhas.

remoto esta baixa? A sethe poc erde b baterias

imagem esta desfocada ou too loC | nor favor rep-s

néo aparece nada? amarre-os.

. A i . Verifique se o

N&o hé exibi¢éo no visor q

a0 operar o controle controlador remoto aparece

remoto? ser danificado. Em caso afirmativo,
substitua-o.
Leve o controle remoto

A ara perto da area interna.

Lam fluor nte n par .

qﬁa,{’jé'a uorescente no unidade. Desligue a
lampada fluorescente e entaq
Tente novamente.

A entrada ou a saida de ar o

da unidade interna Elimine os obstéculos.

esté bloqueada?

No modo de aquecimento, | Apos atingir o ponto de ajuste

N&o ha a temperatura interna é a teperatura interna.
emissao Quando a temperatura definida for atindida, a unidade parara de funcionar.

de ar da unidade

eratura?

ar fora.

Para evitar a saida de ar

nterna. frio, a unidade interna sera

O modo de ligada apds um atraso de

aquecimento foi ativado agofadguns minutos, o que € um
fendmeno normal.

Falta de energia? Ag.uarde até qu‘e a energia
seja restabelecida.

O plugue esté solto? Reinsira o plugue.

O interruptor pneumatico Peca a um profissional para

A desarma ou o fusivel queimou?| supstituir o interruptor pneumatico ou o fil

fiac&o do ar cond

cionado est& com defeito?

Peca a um profissional
para substitui-lo.

N&o consigo - —
operal. A unidade reiniciou Aguarde 3 minutos e, em
imediatamente ap6s a seguida, ligue o aparelho
interrupgéo da operacéo? novamente.
A configuragéo da fungéo para
controle remoto esta correta? Reinicie a funcéo.
O controlador esta correto?
A névoa é Porque o ar interior esfria
emitida de rapidamente.

unidade interna

saida de ar

Temperatura interna: Apos gy
umidade internas estiverem g,

as, a temperatura e a umidade

Im tempo, se a temperatura e a

diminuirdo e a névoa
desaparecera.

sivel.

Fenémeno

Sé&o emitidos

odores.

Confira os itens

Se houver alguma fonte
externa, como por exemplo...
moveis e cigarros, etc.

Solucdo

Elimine a fonte do odor.
Limpe o filtro.

A temperatura
definida ndo

A unidade est& operando
em modo automatico?

A temperatura ndo pode ser
ajustada no modo
automatico. Por favor, altere
a operagao.

modo se precisar ajustar a
temperatura.

pode ser ajustada.

A temperatura desejada
excede a

Definir intervalo de
temperatura?

Faixa de temperatura
ajustavel: 16°C a 30°C.

Resfriamento

A voltagem esta muito baixa?

Aguarde até que a voltagem
volte ao normal.

(aquecimento)

O filtro estéa sujo?

Limpe o filtro.

O efeito

n&o é bom.

A temperatura definida esta
dentro da faixa adequada?

Ajuste a temperatura para
alcance adequado.

A porta e a janela estao
abertas?

Feche a portae a
janela.

condicionado-

. referg
trovoes, sem fio an

Se houver inter-ar

ncia, como um que opera
rmalmente

dispositivos, etc.

Desligue a alimentagéo,

ligue-a novamente e, em
seguida, ligue o aparelho mais

uma vez.

O ruido é o som do fluido

“Agua O ar condicionado foi . .
fluindo” ligado ou desligado agora refrlggrante cwcular]do dentto

da unidade, o que € um fendmen
barulho mesmo?

normal.

Este é o som do atrito

» ) causado pela expanséo e /ou

Rachaduras O ar condicionado foi contracao do painel ou de
barulho ligado ou desligado agora outras pecas devido a

mesmo?

a mudanca de temperatura.

AAVISO

funcionamento

B Quando o fendmeno abaixo ocorrer, por favor, desligue

Desligue o ar condicionado e desconecte a energia imediatamente.
Em seguida, entre em contato com o revendedor ou profissionais
qualificados para obter assisténcia técnica.

® (O cabo de alimentagao esta superaquecendo ou danificado.

® 114 um ruido anormal durante o funcionamento.

° O interruptor pneumatico desarma com frequéncia.

® 0 ar condicionado exala cheiro de queimado.

® A unidade interna esta com vazamento.
N&o tente consertar ou reinstalar o ar-condicionado por conta prépria.

Se o ar condicionado funcionar em condi¢des anormais, pode causar mau

ou problemas elétricos.

risco de choque elétrico ou incéndio.




Nome das pecas

Unidade interna

funcionara no modo automatico.

o

painel de
entrada de ar

filtro

bot&o auxiliar

saida de ar
com

veneziana horizontal

y Caso o controle remoto seja perdido ou danificado, utilize o bot&o auxiliar para ligar ou desligar o
ar-condicionado. O procedimento detalhado é o seguinte: Conforme ilustrado na figura, abra o
painel e pressione o botdo auxiliar para desligar o ar-condicionado. Ao ligar o ar-condicionado, ele

Indicador de temperatura

cb

Indicador de energia




Operacéao e introducao do controle

remoto

L ~
‘ Botbes no controle remoto

ON/OFF )

MODE

S

JreEL) (R
+/8) | To) | 000
) ew) )

NV4

\TURBO

| ~ , Lt A
[ Inltroduc;ao aos icones em exibigao
tela

FAN AUTO
[ ]| Il I Defina a velocidade do ventilador.
S . .
“o Enviar sinal
b Botdo X-FAN

Q Defina a temperatura.

Al

Tipo de

I} Temperatura ambiente
o

interna.

exibi¢do de temperatu

g | temperatura ambiente externa.
o

Modo automatico

Modo frio

- %O

-
-

Modo seco

Modo ventilador

Wpefacao

Modo de aquecimento

Funcéo de aquecimento

com temperatura ajustavel a 8°C

Modo saude

Funcéo de eliminacéo

Funcéo X-FAN

Eu sinto

Trava de sequrana para criangas

Quieto

S|D Bm BB H &S B %

Modo Turbo

[
LN}

Modo de repouso

o

Relégio

ONOFF TEMPORIZADOR LIGADO / TEMPORIZADOR DESLIGADO
8888 Definir hora
‘U Balanco para cima e para baixo
ﬁ Balanco para a esquerda e para a direita

operacéo de limitag&o de poténcia




Introducdo aos botbes do controle
remoto

OBSERVAGAO
Este é um controle remoto de uso geral, que pode ser usado em aparelhos

de ar condicionado multifuncionais. Para algumas funcdes que o modelo
ndo possui, basta pressionar o botéo correspondente no controle remoto

para que o aparelho retorne ao seu estado de funcionamento original.

Apos ligar o aparelho, ele emitird um som. O indicador de energia " "

acenderd (indicador vermelho; a cor pode variar conforme o rh!:)delo). Depois

disso, vocé podera operar o ar-condicionado usando o controle remoto.

Com o aparelho ligado, ao pressionar o botéo no controle remoto, o icone

de sinal " no visor do controle remoto pisca@ma vez e o ar-condicionado...

Ele emitird um som "di", o que significa que o sinal foi enviado para o ar

condicionado.

oo

Pressione este botéo para ligar o aparelho. Pressione este botao

novamente para desligar o aparelho.
bot&o

Pressione este botéo para selecionar o modo de operacao
desejado.

RESFRIAMENTO AUTOMATICO DESIDRATAMENTO VENTILADOR AQUECIMENTO

C»/__)—r:*:—b“"—bégs—b x:x —>

Ao selecionar o modo automatico, o ar-condicionado funcionara
automaticamente de acordo com as configuracdes de fabrica. A
temperatura definida ndo poderé ser ajustada e também néo
sera exibida. Pressione o botdo "VENTILADOR" payg ajustar a
velocidade do ventilador. Pressione os botoes " " / " para
ajustar o angulo de ventilagao.

Apos selecionar o modo de resfriamento, o ar-condicionaglp
funcionara nesse modo. Pressione o bot&o " para OU
ajustar a temperatura. Pressione o botdo "VENTLADOR" » 3
para ajustar a velocidade do ventilador. Y
Pressione o botdo "™ para ajustar o angulo de ventilagéo.

Ao selecionar o modo seco, o ar-condicionado opera em

baixa velocidade. Nesse modo, a velocidade do ventilador

pode Slil’ ajustada. Pressione o botédo " para
Tt =T ajustar o angulo de ventilagdo do ventilador.

Ao selecionar o modo ventilador, o ar-condicionado apenas ventilara,

sem resfriar nem aquecer. Todos os indicadores estardo
DESLIGADOS. Pressione gpotao "WENTILADOR" para ajustar a
velocidade do ventilador. Pressione 65 botdes " " /" " para ajustar o
angulo de ventilagao.

Ao selecionar o modo de aquecimento, o ar-condicionado opera.,
nesse modo. Pressione o botdo para ajustar a ou
temperatura desejada. Pressione o botdo "VENTILAROR" paraéI "
ajustar a velocidade do ventilador. Pressione o oz
botdo para ajustar o angulo de ventilagdo. (Unidades somente para
resfriamento ndo receberdo o sinal do modo de aquecimento. Se o
modo de aquecimento for configurado com o controle remoto,
pressionar o botdo LIGAR/DESLIGAR ndo ligara a unidade).

OBSERVAGAO
Para evitar a entrada de ar frio, apés iniciar o modo de aquecimento, a

unidade interna atrasara de 1 a 5 minutos para liberar ar (o tempo de atraso

real depende da temperatura ambiente interna).

Faixa de temperatura ajustavel pelo controle remoto: 16~30°C (61-86°F);

Velocidade da ventoinha: automatica, baixa velocidade, velocidade média, alta

velocidade.

Este indicador néo esta disponivel para alguns modelos.

botéo

Pressionar este botéo pode definir a velocidade d(i\fntilador e
sequéncia circular como: automatico (AUTO), baixa (), média (), alta ().

C»Auto —- g — 11 — lllj

OBSERVACAO

No modo AUTO, o ar condicionado selecionara automaticamente a velocidade

adequada do ventilador de acordo com a configuracéo de fabrica.

E a velocidade baixa do ventilador no modo Seco.
Funcéo X-FAN: Mantenha o botéo de velocidade do ventilador pressionado por
2 segundos nos modos COOL (Resfrianﬁ%{o) ou DRY (Desumidificagéo). O
icone " " sera exibido e o ventilador interno continuara funcionando por alguns
minutos para secar a unidade interna, mesmo que vocé a tenha desligado.
Ap6s a energizagéo, a fungdo X-FAN estard DESLIGADA por padrédo. A fungéo
X-FAN néo esta disponivel nos modos AUTO (Automatico), FAN (Ventilador) ou
Modo AQUECIMENTO. Esta funcéo indica que ha umidade no
O evaporador da unidade interna sera ventilado ap6s o desligamento do
aparelho para evitar a formacéo de mofo.
Com a fungéo X-FAN ativada: Ap6s desligar a unidade pressionando o
botdo ON/OFF, o ventilador interno continuara funcionando por alguns

minutos em baixa velocidade. Nesse periodo, mantenha o botdo de

velocidade do ventilador pressionado por 2 segundos para desliga-lo

completamente.
Com a fungdo X-FAN desativada: Apds desligar a unidade pressionando

o botdo ON/OFF, a unidade inteira sera desligada automaticamente.




TURBO; botao

Nos modos RESFRIAMENTO ou AQUECIMENTO, pressione este botdo para
alternar para 0 modo de RESFRIAMENTO rapido ou AQUECIMENTO @

rapido. O icone " " ser& exibido no controle remoto. Pressione este botao

novamente para sair da fungao turbo e o icone " " desaparecera. @

Ao ativar essa fungéo, a unidade funcionara com a ventoinha em velocidade
extremamente alta para resfriar ou aquecer rapidamente, de modo que a
temperatura ambiente se aproxime da temperatura predefinida o mais rapido

possivel.

L ) v botdo

Pressione o bot&o "ouma vez para aumentar ou diminuir a temperatura

definida em 1°C (°F).

Ao pressionar o botdo " e, apés 2 segundos, a temperatura definida no
controle remoto mudara rapidamente. Ao soltar o botdo apds a configuragéo
ser concluida, o indicador de temperatura na unidade interna mudara de
acordo. (A temperatura ndo pode ser ajustada no modo automatico).

Ao configurar T-ON, T-OFF ou CLOCK, pressione o botéo " para ajustar a
OU  hora. (Consulte CLOCK,
Botdes T-ON e T-OFF)

botdo

Ao pressionar este botéo, vocé seleciona o angulo de oscilagdo para a esquerda ou para

a direita. O angulo de ventilacéo do ventilador pode ser selecionado em um circulo, como
mostrado abaixo:

7T B e e v
t ]
sem exibicio < (pmm——) < —) < (—)
(para no ponto atual) 4\ 7 N A
posicao)

OBSERVAGAO
Pressione este botdo continuamente por mais de 2 segundos, a unidade
principal oscilara para frente e para tras da esquerda para a direita e, em
seguida, solte o bot&o, a unidade parara de oscilar e a posi¢ao atual da

persiana guia sera imediatamente mantida.

No modo de oscilagédo para a esquerda e para a direita, quando o estado

muda de desligado para desligaﬁe este botéo for pressionado novamente

2 segundos (ﬁs o estado voltara diretamente para desligado; se este
botéo for pressionado novamente dentro de 2 segundos, a mudanga do
estado de oscilagdo também dependera da sequéncia de circulacéo

mencionada acima.

Esta fungdo soé se aplica a alguns modelos.

botdo

Ao pressionar este botdo, vocé seleciona o angulo de oscilagéo para cima e para

baixo. O angulo de ventilagéo do ventilador pode ser selecionado em um circulo,
como mostrado abaixo:

C—» %0 —+-0—->-0—-_0—0
sem exibicdo 1——,;01—710 4—,4‘0 -« ‘0

(batentes de persianas horizontais

(na posicao atual)

Ao selecionar " ", o ar condl’@ﬂado aciona o ventilador automaticamente.
A aleta horizontal oscilara automaticamente para cima e para baixo no
angulo maximo.
Ao selecionar "y", o ar condeTOQade'r‘panténpo vgﬂilaqﬂr na posicéao fixa.
A aleta horizontal parara nessa posigao.

Ao selecionar " ", o ar condi&paﬂoagaréqsm o ventilador funcionando
em um angulo fixo.
Ma”tenhaﬁﬂtﬁo pressionado por mais de 2 segundos para definir o

angulo de balango desejado. Ao atingir o angulo desejado, solte o bot&o.

OBSERVAGAO

=0, —740 ) 4,0 Pode néo estar disponivel. Quando o ar

condicionado receber este sinal, o ventilador ligara automaticamente.

Pressione este botéo continuamente por mais de 2 segundos, a unidade
principal oscilaré para frente e para trés, de cima para baixo, e entéo solte
o botdo, a unidade parara de oscilar e a posicéo atual da aleta guia sera

imediatamente mantida.

No modo de oscilacédo para cima e para baixo, quando o estado muda de

desligado para desligado, seﬁg bot&o for pressionado novamente 2

segundoﬁﬂpois, o estado voltara diretamente para desligado; se este

botéo for pressionado novamente dentro de 2 segundos, a mudancga do

estado de oscilagdo também dependera da sequéncia de circulagdo

mencionada acima.

botéo

Botdo T-ON
O botéo "T-ON" permite definir o tempo de ativacéo do temporizador. Apés

pressionar este botdo, o icone " " d@arece e a palavra "ON" no controle
remoto pisca. Pressione o botdo " " para ajustar a configuragé@o do T-ON. A

OU  cada vez que o botdo " " for pressionado, a configurag&o do T-

ON aumentara ou diminuira enP¥ minuto. Mantenha o bot&o " " pressionado
por 2 segundos e o tempo mudaré rapidamente até atingir o tempo
desejado. Pressione "T-ON" para confirmar. A palavra "ON" parara de
piscar e o icone voltard a ser exibido. Cancelar T-ON: Caso o T-ON esteja,,
ativado, pressione o botdo "T-ON" para cancela-lo.

Botéo T-OFF

O botéo "T-OFF" permite definir o tempo de desligamento do temporizador.
Apbs pressionar este botdo, o icone desape e a palavra "OFF" no
controle remoto pisca. Botéo para ajustar a configuragdo T-OFF.

Apobs ou

cada pressionamento do botdo ", o tempo de desligamento (T-OFF) ou a configuragcéo

aumentard ou diminuird em 1 minuto. Mantenha o botdo
ou

pressionado por 2 segundos
e o tempo sera alterado.

Pressione rapidamente até atingir o tempo desejado.



A palavra "T-OFF" deixara de piscar. O icone " " volta@a ser
exibido. Cancelar T-OFF: Caso o T-OFF esteja ativado, pressione
o botédo "T-OFF" para cancela-lo.

OBSERVAGAO

Nos modos ligado e desligado, vocé pode definir T-OFF ou T-ON
simultaneamente.

Antes de ativar ou desativar o T-ON, ajuste o horario do relégio.

Ap6s iniciar o T-ON ou T-OFF, defina a circulagéo constante valida.

Depois disso, o ar condicionado ligara ou desligara de acordo com o

tempo definido.
O botdo LIGAR/DESLIGAR nao altera as configurages. Se ndo

precisar desta fungéo, use o controle remoto para desativa-la.

botéo

Pressione este botao para iniciar a funcéo | FEEL e " " sera i'- '
exibido no controle remoto. Apds a configuracéo desta funcéo, o
controle remoto enviard a temperatura ambiente detectada para o
controlador e a unidade ajustara automaticamente a temperatura
interna de acordo com a temperatura detectada. Pressione este
botdo novamente para desativar a funcdo | FEEL e " "
desapareceréi!_
Por favor, cologue o controle remoto préximo ao usuério quando
Esta fungdo esta configurada. N&o coloque o controle remoto
perto de objetos com alta ou baixa temperatura.

temperatura para evitar a detec¢éo de temperatura ambiente
imprecisa. Quando eu SINTO a fungéo

Se estiver ligado, o controle remoto deve ser colocado

dentro da area onde a unidade interna pode receber o

Sinal enviado pelo controle remoto.

poté

Pressione este botdo para ajustar a hora. O icone " " no contgé remoto
piscara. Pressione o botéo " " em até 5 segundos para ajustar a ou

hora. A cada vez que o botdo " ou " for pressionado, a hora aumentara ou
diminuird em 1 minuto. Se o bot&o " ou " for pressionado por 2 segundos, a
hora mudara rapidamente. Solte o botéo ao atingir a hora desejada. Pressione

o0 botdo "RELOGIO" para confirmar a hora. O icone " * parara de piscar.

S

OBSERVAGAO
O reldgio adota o formato de 24 horas.

O intervalo entre duas operag¢des ndo pode exceder 5 segundos.

Caso contrério, o controle remoto deixara de configurar o status.

O funcionamento para T-ON/T-OFF é o mesmo.

botzo

Nos modos COOL ou HEAT, pressione este botao para ativar a
funcéo de hibernacgéo.

O icone "™ é exibido no controle remoto. Pressione v
Pressione este botao novamente para cancelar a fungéo de
hibernagédo e o icone desaparecera. Apés ligar o aparelho, a
hibernacéo esta desativada por padrao. Apds desligar o aparelho,
a funcdo de hibernacéo é cancelada.

Neste modo, a temperatura definida sera ajustada com a variagao
do tempo. Nos modos Ventilador, Seco e Automatico, esta fungdo
nao esta disponivel.

botao

Ao pressiofar este botdo nos modos COOL ou DRY, o icone é
exibido e%entilador interno continuara funcionando por alguns
minutos para secar a unidade interna, mesmo que vocé a tenha
desligado. Apos a energizagdo, o X-FAN OFF é ativado por padrao.
O X-FAN néo esta disponivel nos modos AUTO, FAN ou HEAT.

Esta fungéo indica que a umidade no evaporador da unidade
interna sera expelida apds o desligamento da unidade para evitar
mofo.

Com a fungao X-FAN ativada: Apds desligar a unidade
pressionando o botdo ON/OFF, o ventilador interno continuara
funcionando por alguns minutos em baixa velocidade. Nesse
periodo, pressione o botdo X-FAN para parar o ventilador interno
diretamente.

Com a fungdo X-FAN desativada: Apos desligar a unidade
pressionando o botdo ON/OFF:

Ao pressionar o botdo, a unidade inteira sera desligada imediatamente.

botdo

Pressione este botdo para ativar ou desativar as funcdes de salde

e limpeza durante o funcionamento.

Pressione este botéo pela primeira ve@ara iniciar a funcéo de

limpeza; o visor LCD exibe " Pressione o botdo pela

segunda vez para iniciar as fungées de salde e coleta

simalltaneamente; o visor LCD exibira " " e ". Pressione este botao
pela terceira vez para encerrar as fungfes de salde e coleta

simultaneamente.
Pressione o botéo pela quarta vez para iniciar a funcéo de saude;

Visor LCD " Pressione este botédo

novamente para repetir a operacéo acima.

OBSERVAGAO

Esta funcéo sé se aplica a alguns modelos.



botéo

Pressiong este botdo para desligar a luz do visor da unidade
interna. Ofcone " " no controle remoto desaparece.
P%s_ione este botdo novamente para ligar a luz do visor.

O icone " é exibido.

TEMP botao

Ao pressionar este botéo, vocé pode visualizar a temperatura
interna definida, a temperatura ambiente interna ou a temperatura
ambiente externa no visor da unidade interna. A configuracdo no
controle remoto é selecionada em um padrao circular, conforme
mostrado abaixo:

Cem exibicgo —»
@ e D; Q

Ao selecionar "ou sem vigr" com o controle remoto, o indicador
de temperatura na unidade interna exibe a temperatura definida.

|
Ao selecionar " " com o cd:";l'ole remoto, o indicador de
temperatura na unidade interna exibe a temperatura ambiente
interna. \
Ao selecionar " " com o C(;Jr?)le remoto, o indicador de
temperatura na unidade interna exibe a temperatura ambiente
externa.

OBSERVAGAO
A exibicdo da temperatura externa ndo esta disponivel em alguns modelos.

Nesse caso, a unidade interna recebe o sinal ", enquanto exibe a Q;

temperatura interna definida.
Por padréo, a temperatura definida é exibida ao ligar o aparelho. Ndo ha

visor no controle remoto.

Apenas para os modelos cuja unidade interna possui tela dupla de 8
polegadas.

Ao selecionar a exibicéo da temperatura ambiente interna ou externa, o
indicador de temperatura interna exibe a temperatura correspondente e,
automaticamente, passa a exibir a temperatura definida apés trés ou

cinco segundos.

" Introducéo a funcéo dos botdes
combinados

Funcgédo de economia de energia

No modo de resfriamento, pressione os botdes "TEMP" e "CLOCK"
simultaneamente para ativar ou desativar a fun¢éo de economia
de energia. Quando a funcdo de economia de energia estiver
ativada, "SE" ser& exibido no controle remoto e o ar-condicionado
ajustara automaticamente a temperatura definida de acordo com

a configuracéo de fabrica para obter o melhor efeito de economia
de energia.

Pressione os botdes "TEMP" e "CLOCK" simultaneamente

novamente para sair da funcao de economia de energia.

OBSERVAGAO
Na funcéo de economia de energia, a velocidade do ventilador é definida

como automatica por padréo e ndo pode ser ajustada.

Na funcéo de economia de energia, a temperatura definida ndo pode ser
ajustada. Pressione o botdo "TURBO" e o controle remoto ndo enviara
sinal.

A funcéo de hibernacéo e a fungéo de economia de energia ndo podem
operar simultaneamente. Se a fungéo de economia de energia estiver
configurada no modo de resfriamento, pressionar o botdo "SLEEP" ir4 deslig
Cancelar a fungao de economia de energia. Se a funcéo de hibernacéo
estiver configurada no modo de resfriamento, ao ativar a fungéo de

economia de energia, a funcé@o de hibernacéo sera cancelada.

8 funcdes de aquecimento

No modo de aquecimento, pressione os botées "TEMP" e "CLOCK"
simultaneamente para ligar ou desligar.
fupsdo de aquecimento. Quando esta funcéo € iniciada,

Os nuimeros " e " 8" serdo exibidos no controle remoto, e o
ar-condicionado manter& o status de aquecimento em 8. Pressione
os botdes "TEMP" e "CLOCK" simultaneamente novamente para

sair da funcéo de aquecimento 8.

OBSERVAGAO

Na fungdo de aquecimento abaixo de 8, a velocidade do ventilador é definida
como automatica por padréo e ndo pode ser ajustada.

Na fungéo de aquecimento "Nivel 8", a temperatura definida ndo pode ser
ajustada. Ao pressionar o botdo "TURBO", o controle remoto ndo enviara
sinal.

A funcéo Sleep e a fungdo de aquecimento (nivel 8) ndo podem operar
simultaneamente. Se a funcéo de aquecimento (nivel 8) estiver configurada
no modo de resfriamento, pressionar o botdo "SLEEP" a cancelara.

8 funcdes de aquecimento. Se a fungcéo de repouso estiver configurada no

modo de resfriamento, ao ativar a funcéo de aquecimento, a funcéo de

repouso sera cancelada.

Na tela de temperatura, o controle remoto exibira 46 niveis de aquecimento.

Funcéo de trava de seguranga para criangas

Pressione " e " simultaneamente para ativar ou desativar a funcéo
de bloqueio in"faatil. Quando a funcéo de bloqueio infantil estiver
ativada, o icone " sera exibido no controle remoto. Se vocé opeﬁr.,
0 controle remoto, o icone " piscara trés vezes sem enviar

sinal para a unidade.

funcéo de alternancia do visor de temperatura

Com o dispositivo desligado, pressione os botées " e "MODE"

simultaneamente para alternar a exibicdo da temperatura entre °C
e °F.



Funcao Wi-Fi

Pressione os botdes “MODE” e “TURBQO” simultaneamente para
ativar ou desativar a fungdo Wi-Fi. Quando a funcéo Wi-Fi estiver
ativada, o icone sera exibido no controle remolM/iféssione e
segure 0s botdes “MODE” e “TURBO” simultaneamente por 10
segundos, o controle remoto enviar4 um cédigo de reinicializagao
do Wi-Fi e, em seguida, a funcéo Wi-Fi sera ativada. A fungao Wi-
Fi é ativada por padréo ap6s ligar o controle

remoto.

« Esta funcao esta disponivel apenas para alguns modelos.

.. Substituic@o das pilhas do controle
remoto

[ Levante a tampa na direcdo da seta (como mostrado na

Fig. 1 V).
|28 Retire as pilhas originais (como mostrado na Fig. 1 ¥).

Bl Coloque duas pilhas secas AAA de 1,5 V (tipo 7) e
certifique-se de que a posicédo dos polos “+” e “-” esteja
correta (como mostrado na Figura 2 V).

A Reinstale a tampa (conforme mostrado na Fig. 2 V).

PERCEBER

Durante o funcionamento, aponte o transmissor do sinal do controle remoto
para a janela receptora na unidade interna.

A distancia entre o emissor do sinal e a janela de recepgéo ndo deve ser
superior a 8 metros, e ha

Né&o deve haver obstaculos entre eles.

O sinal pode sofrer interferéncias facilmente em ambientes com lampadas
fluorescentes ou telefones sem fio; o controle remoto deve estar préximo a
unidade interna.

durante a operagao.

Substitua as baterias por novas do mesmo modelo quando for necessario.

Quando néo for usar o controle remoto por um longo periodo, retire as

pilhas.
Se a imagem no controle remoto estiver embacada ou néo aparecer nada,

substitua as pilhas.

Teste e operacao

I Verifique apés a instalagao.

Verifigue de acordo com os seguintes requisitos.
apds a concluséo da instalacao.

Itens a serem verificados Hossivel mau funcionamento

A unidade foi instalada A unidade pode cair, tremer ou
corretamente? emitir ruido.

Isso pode causar capacidade
insuficiente de refrigeracé@o (aquecimento).

Vocé ja fez o teste de vazamento
do refrigerante?

O isolamento térmico da tubulagéo Pode causar condensagéo e
é suficiente? gotejamento de &gua.

A 4gua esté sendo drenada corretamente? Pode causar condensaqao €

gotejamento de agua.

A tensdo da fonte de alimentagao
corresponde a tenséo indicada
na placa de identificagéo?

Isso pode causar mau funcionamento
ou danificar as pecas.

A fiagdo elétrica e a tubulagéo Isso pode causar mau funcionamento

foram instaladas corretamente? ou danificar as pecas.

A unidade esta devidamente Pode causar fuga de corrente elétrica.

aterrada?

O cabo de alimentagéo esta de Isso pode causar mau funcionamento

acordo com as especificagcdes? ou danificar as pecas.

Existe alguma obstrucéo na entrada | Isso pode causar capacidade

i ? . .. . ~ .
e na saida de ar? insuficiente de refrigeracéo (aquecimento).

A poeira e os residuos )
. N Isso pode causar mau funcionamento
gerados durante a instalacéo

foram removidos? ou danificar as pegas.

As valvulas de gas e de liquido

~ ~ Isso pode causar capacidade
do tubo de conex&o estao P p

completamente abertas? insuficiente de refrigeragdo (aqueciment

insuficiente ou desperdicio de Isso pode causar capacidade

de entrada e saida de refrigera%%%rgi 2 elétrica. Os orificios da tubulagédo

aguecimento) foram cobertos?

—

u
‘ Operacao de teste

1. preparacao da operacao de teste
° O cliente aprova o ar condicionado.

Especifique as observag¢des importantes para o ar condicionado.
o cliente.

2. Método de operacéo de teste
Conecte a energia e pressione o botdo LIGAR/DESLIGAR.

utilize o controle remoto para iniciar a operagéo.

* Pressione o botdo MODE para selecionar AUTO, COOL,
DRY FAN e HEAT para verificar se a operagdo esta correta.
normal ou n&o.

* Se a temperatura ambiente for inferior a 16°C ,
O ar condicionado néo inicia o resfriamento.



Nome das pecas

Unidade externgd i

! entrada de ar

saida de ar

I
|
I
[
[
NS0 N\

« O produto real pode ser diferente das imagens acima. Consulte o produto real.
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Aviso de instalacéao
|
' ™

Espaco até a obstrugao
Pelo menos 50 cm &

Espaco até a obstrugéo
Pelo menos 30 cm

Tubo de drenagem

T T T T T U U

spaco até a obstrucéo

Pelo menos 50 cm

\ Espago até
a obstrucéo
menos 200 cm

] N . ~
‘ Precaucg@es de seguranca para instalacéo e
realocagéo da unidade

Para garantir a seguranca, observe as

seguintes precaucdes.

— AAVISO

y Ao instalar ou realocar a unidade, certifique-se de manter
o circuito de refrigeracao livre de ar ou substancias que
néo sejam as especificadas.
refrigerante.

Qualquer presenga de ar ou outra substancia estranha
A presenca de fluido refrigerante no circuito pode causar

aumento da presséo do sistema ou ruptura do compressor,
resultando em ferimentos.

<

Ao instalar ou mover esta unidade, néo utilize fluido

com isso na placa de identificagdo ou sem qualificagdes
refrigerante.

Caso contrario, pode causar funcionamento anormal.

acao errada, mau funcionamento mecanico ou mesmo

acidente grave de seguranca.

¥ Quando é necessario recuperar o fluido refrigerante
durante a mudancga ou reparo da unidade, seja

refrigerante que nao esteja em conformidade com as normgs.

20

— AAVlso

Certifique-se de que a unidade esteja funcionando no modo de resfriamen

Em seguida, feche completamente a valvula sob alta pressa
lado (vélvula de liquido). Cerca de 30 a 40 segundos depois,
Feche completamente a valvula do lado de baixa pressao
(valvula de gas), desligue imediatamente o aparelho e
desconecte a energia. Observe o tempo

para recuperacdo de refrigerante ndo deve exceder
1 minuto.

Se a recuperacgéao do refrigerante demorar
muito, o ar pode ser aspirado e causar pressao.
aumento de pressé&o ou ruptura do compressor, resultando em ferimentos.

v Durante a recuperacdo do fluido refrigerante, certifique-
se de que as valvulas de liquido e de gas estejam
completamente fechadas e que a energia esteja desligada
antes de desconectar o tubo de ligagao.

Se o compressor comegar a funcionar quando a valvula de parada for acionada
Se a conex&o estiver aberta e o tubo de ligacédo ainda néo estiver conectado,
o0 ar sera aspirado, causando aumento de pressédo ou ruptura do compressor,

o que pode resultar em ferimentos.

v Ao instalar a unidade, certifique-se de que o tubo de
conexdo esteja firmemente conectado antes de ligar o
compressor.

Se o compressor comegar a funcionar quando a valvula de parada for acionada
Se a conex&o estiver aberta e o tubo ainda néo estiver conectado, o ar sera
aspirado e causara presséao.

aumento de presséo ou ruptura do compressor, resultando em ferimentos.

Y E proibida a instalag&o da unidade em locais onde
possa haver vazamento de gas corrosivo ou
inflamavel.

Se houver vazamento de gés ao redor da unidade, isso pode causar exploséo e
outros acidentes.

v N&o utilize extensGes para conexdes elétricas . Se

o fio elétrico néo for suficientemente comprido,
entre em contato com uma assisténcia técnica
autorizada e solicite um fio elétrico adequado.
Conexdes defeituosas podem causar choque elétrico ou incéndio.

Y Utilize os tipos de fios especificados para instalacées elétri¢as.
conexdes entre o interior e o exterior

unidades. Prenda firmemente os fios para que seus
terminais ndo sofram tensdes externas.

Fios elétricos com capacidade insuficiente, conexdes incorretas e
terminais inseguros podem causar choque elétrico ou incéndio.

] . ~
- Ferramentas para instala¢éo
@ Medidor

o Medidor de nivel 0 chave de boca
universal

9 chave de fenda @
@ cortador de tubos Hexagono interno
e Furadeira de impacto chave inglesa

vazamentos @ + Atri
e Cabeca de perfuracéo fita métrica

@ Bomba de vacuo
Expansor de tubos

@ Chave dinamométrica @ Medidor de pressdo

Detector de

Por favor, contate o agente local para instalagcao.
Na&o utilize energia ndo qualificada em temperaturas frias.




‘ Selecao do local de instalagédo

‘ Requisitos para ligacao elétrica

Requisitos basicos: A
instalacédo da unidade nos seguintes locais pode causar mau

funcionamento. Caso seja inevitavel, consulte o revendedor
local: 1. Locais com

fontes de calor intenso, vapores, gases inflamaveis ou
explosivos, ou objetos volateis dispersos no ar.
O local com dispositivos de alta frequéncia (como 2.

maquinas de solda, equipamentos médicos). 3.
O local préximo a area costeira. 4.
O local com 6leo ou vapores no ar. 5.
O local com gas sulfuroso. 6.
Outros locais com circunstancias especiais. 7.
O aparelho nao deve ser instalado na lavanderia. 8.

Nao é permitida a instalagao em estruturas de base instaveis
ou méveis (como caminhdes) ou em ambientes corrosivos
(como fabricas de produtos quimicos).

Unidade externa 1.
Selecione um local onde o ruido e o ar expelido pela unidade
externa ndo afetem a vizinhanga. 2.

O local deve ser bem ventilado e seco, onde a unidade
externa nao fique exposta diretamente a luz solar ou a ventos
fortes. 3.

O local deve ser capaz de suportar o peso da unidade
externa.

4. Certifique-se de que a instalacao esteja de acordo com os

requisitos do diagrama de dimensdes de instalagdo.
5. Selecione um local fora do alcance de criangas e longe de

animais ou plantas. Se for inevitavel, adicione uma cerca
para maior seguranga.

Precaucédo de seguranca
1. E necessario seguir as normas de seguranca elétrica ao instalar a
unidade. 2.

De acordo com as normas de seguranca locais, utilize
circuito de alimentacao e interruptor pneumatico qualificados.
- Certifique-se de que a fonte de alimentac&o seja compativel com os
requisitos do ar-condicionado. Fontes de alimentacao instaveis, fiagdo
incorreta ou mau funcionamento podem causar esse problema.
Instale os cabos de alimentacédo adequados antes de
usar o ar condicionado. 4.
Conecte corretamente o fio fase, o fio neutro e o fio terra da
tomada elétrica.
5. Certifique-se de desligar a energia antes de iniciar qualquer
trabalho relacionado a eletricidade e a seguranca.
6. N&o ligue a energia antes de terminar.
instalacao.
7. Se o cabo de alimentacgéo estiver danificado, ele deve ser substituido
pelo fabricante, seu agente de servigo ou pessoas qualificadas para

evitar riscos.
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8. A temperatura do circuito de refrigeragdo sera alta; mantenha
0 cabo de interconexao afastado do tubo de cobre.

9. O aparelho devera ser instalado de acordo com as normas
nacionais de instalacdes elétricas.

Requisito de aterramento 1. O ar-
condicionado é um aparelho elétrico de primeira classe. Ele

deve ser devidamente aterrado com um dispositivo de
aterramento especializado por um profissional.
Certifique- se de que esteja sempre devidamente aterrado,
caso contrario, pode causar choque elétrico. 2.
O fio amarelo-esverdeado do ar-condicionado € um fio terra
e ndo pode ser usado para outros fins. 3.

A resisténcia de aterramento deve estar em conformidade com as
normas nacionais de seguranca elétrica. 4.
O aparelho deve ser posicionado de forma que a tomada fique

acessivel. 5.

Em instalacdes elétricas fixas, deve ser instalado um interruptor de
desconexao bipolar com separagéo entre os contatos de pelo menos

3 mm em todos os polos.

‘. Capacidade do interruptor de ar

Incluindo um interruptor pneumatico com capacidade
adequada, observe a tabela a seguir. O interruptor
pneumatico deve incluir funcao de protecao contra
curto-circuito e sobrecarga, protegendo o circuito
contra curto-circuito e sobrecarga. (Atencao: nao
utilize o fusivel apenas para protecao do circuito).

Ar condicionado Capacidade do interruptor de ar
07K, 09K, 12K 10A
18K, 24K 16A




Instalacdo da unidade externa -
|
Passo ‘

1: Fixe o suporte da unidade externa. © I

(selecione de acordo com a situacéo real da instalagéo)

()
respiro de drenagem -

chassis
1. selecione o local de instalagao de acordo com Maﬂguei'aded'e"asem/ junta de drenagem externa
~
a estrutura da casa. =
2. Fixe o suporte da unidade externa no selecionado. Etapa 3:
Localizacéo especifica com parafusos de expanséo. Fixar unidade externa

1. Coloque a unidade externa sobre o suporte.
2. Fixe os orificios de fixacdo da unidade externa com parafusos.

buracos para os pés

buracos para os pés

Passo
pelo menos 3 cm acima do chao 4: Conecte 0S canos | ntern os e eXternOS .
PERCEBER 1. Remova o parafuso da alga direita da unidade externa e, em

g ~ ~ " seguida, remova a alga.
e Tome as devidas precaucdes de protecéo ao instalar. g ¢

a unidade externa.

Certifique-se de que o suporte possa suportar pelo menos quatro
vezes 0 peso unitario.
A unidade externa deve ser instalada a pelo menos 3 cm do chéo

parafuso

para que seja possivel instalar a junta de drenagem.

(Para o modelo com tubo de aquecimento, a altura de instalacéo

= . . lidar
ndo deve ser inferior a 20 cm.)

Para a unidade com capacidade de refrigeracéo de 2300W ~

OBSERVAGCAO

Para unidades com capacidade de refrigeracdo de 5000W, ® Quando varios cabos passam por ele, furo Uansvetsal

o orificio transversal da al¢ca deve ser

~ - removido e as rebarbas afiadas
s&0 necessarios 8 parafusos de

expansao; e para unidades com capacidade de refrigeragdo de 10000W eliminadas para evitar danos aos cabos.

a 16000W, séo necessarios 10 parafusos de expanséo.

® Aplicavel somente a alguns modelos.

2. Remova a tampa de rosca da vélvula e aponte o

Etapa 2: Junta de tubulagéo na entrada do tubo.
. 3
Instalar junta de drenagem (A
Q 4 tubo de liquido

(apenas para alguns modelos)
véalvula tubulagdo de gas
. - liquida
1. Conecte a junta de drenagem externa ao orificio.
no chassi, conforme mostrado na imagem abaixo.
vélvula de gas

2. Conecte a mangueira de drenagem ao respiro do dreno. \

PERCEBER 3. Aperte previamente a porca de unido com a mao.

Q -~
&)

o

. . . A . junta de tubo
® Quanto ao formato da junta de drenagem, consulte [inserir referéncia aqui]. !

para o produto atual. N&o instale a junta de drenagem em areas

de frio extremo. Caso contrario, ela congelara e causara mau
funcionamento.

porca de unidao
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4. Aperte a porca de unido com uma chave dinamométrica. E_tapa 6
consultando a folha abaixo. Limpe os canos

1. Os canos devem ser colocados ao longo da parede, curvados.

1/4" j 15~20 i De forma razoavel e possivelmente oculta. O semididmetro
3/8" 30~40 minimo da curvatura do tubo é de 10 cm.

1/2" 45~55 2. Se a unidade externa estiver mais alta que o orificio na parede,
5/8" 60~65 Vocé deve tragar uma curva em forma de U no tubo.
3/4" 70~75 antes que o cano entre na sala, para que

Impedir a entrada de chuva no quarto.

Passo _ o
5: Conecte o fio elétrico externo

1. Remova o clipe do fio; conecte o fio de alimentag&o e o fio
de controle de sinal (somente para
unidade de aquecimento e refrigeracéo) ao terminal de fiagao
De acordo com a cor; fixe-os com parafusos.

P
09K, 12K, 18K:

N(1)2 3 &) o

’

,

parede

i B
curva em forma de U — ‘!
N L& g
=
verde-amarelo @ mangueira de drenagem % E
! ¥}
marrom (preto): ol

azul !
1o N

azul escuro fnarrom | amarelo- _
Lo afls el = = | verde PODER PERCEBER

L] .
A altura da mangueira de (lrenagem que atravessa a parede deve serd

= - - néo deve ser mais alto que o orificio do tubo de saida da
Conexéao da unidade interna unidade interna.

amangueira de drenagem
néo consegue levantar
J para cima. x

°® A saida de 4gua ndo pode ser colocada em agua.

para que a 4gua escorra sem problemas.

24 mil:
Nopsiv | | ] X
verde- azul greto mafrom marrom | azul | verde- A saida de agua
amareo ool o = o {preto) amarelo n&o pode ser colocado
e na dgua
L N @

Conexdo da unidade interna PODER

Incline ligeiramente a mangueira de drenagem para baixo.
A mangueira de drenagem nao pode ser curvada, elevada ou

apresentar oscilagées, etc.

PERCEBER u! 1%

U

® 0 diagrama de fiacéo é apenas para referéncia, consulte [inserir referéncia aqui].
A mangueira de drenagem néo pode ser variavel.

para a verdadeira.

2. Fixe o fio de ligacao da alimentacao e o fio de controlo do sinal |
com a bracadeira de fios (apenas para unidades de refrigeracéo L
e aquecimento).

A mangueira de drenagem
n&o pode ser flutuante

PERCEBER
A saida de

4gua ndo pode ser
flutuante

® Apés apertar o parafuso, puxe ligeiramente o cabo de alimentag&o.
Para verificar se esté firme.

® Nunca corte o fio de conexao de energia para prolongar ou
encurtar a distancia.




Teste e operacao

‘ Use uma bomba de vacuo

1. Remova as tampas das valvulas de liquido e
Valvula de gas e porca de ventilacdo do sistema de carga de refrigerante.
2. Conecte a mangueira de carregamento do piezdmetro ao
respiro de carga de refrigerante da valvula de gas e entéo
Conecte a outra mangueira de carregamento ao aspirador.
bombear.
3. Abra completamente o piezOmetro e opere-o.

Durante 10 a 15 minutos, verifique se a pressao do
piezbmetro permanece em -0,1 MPa.

4. Feche a bomba de vacuo e mantenha esse estado por 1
a 2 minutos para verificar se a pressdo do piezémetro
permanece em -0,1 MPa. Se a pressao diminuir,

Em caso de dobras, pode haver vazamento.
5. Remova o piezémetro e abra o nucleo da valvula.

da valvula de liquido e da valvula de gas completamente com
chave hexagonal interna.

6. Aperte as tampas de rosca das valvulas e do respiro de

recarga do fluido refrigerante.

7. Reinstale a alca.

valvula liquida piezémetro

vélvula de gas

tampa da valvula

carga de refrigerante

ventilagao

porca de refrigerante

saida de carregamento

T

bomba de vacuo

hexagono interno

chave inglesa

/

B Detecciio de vazamentos

1. com detector de vazamentos:
Verifique se ha vazamentos com um detector de vazamentos.

2. Com agua e sabao:
Caso o detector de vazamentos néo esteja disponivel, utilize o seguinte:
Agua com sabéo para detecgéo de vazamentos. Aplique sab&o.
agua na posicgdo suspeita e mantenha a
Agua com sab&o por mais de 3 minutos. Se houver ar.
bolhas saindo dessa posigao, ha um

vazamento.
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5 Verifique ap6s a instalag&o.

.

Verifique de acordo com 0s seguintes requisitos.
apos a concluséo da instalacao.

Iltens a serem verificados Ppssivel mau funcionamento

A unidade foi instalada A unidade pode cair, tremer ou

corretamente? emitir ruido.

Isso pode causar capacidade
insuficiente de refrigeragao (aquecimenta).

Vocé ja fez o teste de vazamento
do refrigerante?

Pode causar condensagéo e
gotejamento de agua.

O isolamento térmico da tubulagéo
é suficiente?

A agua esta sendo drenada corretamente? Pode causar condensa(;ao e

gotejamento de agua.

A tensdo da fonte de alimentacéo
corresponde a tensédo indicada na
placa de identificacdo?

Isso pode causar mau funcionamento
ou danificar as pegas.

A fiagdo elétrica e a tubulagéo Isso pode causar mau funcionamento

foram instaladas corretamente? ou danificar as pecas.

A unidade esta devidamente Pode causar fuga de corrente elétrica.

aterrada?

O cabo de alimentagéo esta de

acordo com as especificagdes?

Isso pode causar mau funcionamento

ou danificar as pegas.

Existe alguma obstrugdo na entrada

Isso pode causar capacidade

1 2 o ) . )
e na saida de ar? insuficiente de refrigeragéo (aquecimento).

A poeira e os residuos gerados )
) Isso pode causar mau funcionamento
durante a instalagdo foram

removidos? ou danificar as pecas.

As valvulas de gas e de liquido
= = Isso pode causar capacidade
do tubo de conex&o estao P P
completamente abertas? insuficiente de refrigeracéo (aquecimento);

A entrada e a saida do orificio da Isso pode causar capacidade

tubulagdo foram cobertas? insuficiente de refrigeragéo

(aquecimento) ou desperdicio de eletriciddde.

‘ Operacéo de teste

1. Preparacéo da operacéo de teste

O cliente aprova o ar condicionado.

Especifique as observagdes importantes para o ar condicionado.
o cliente.

2. Método de operacéo de teste

Conecte a energia e pressione o botdo LIGAR/DESLIGAR.
utilize o controle remoto para iniciar a operagao.

* Pressione o botdo MODE para selecionar AUTO, COOL, ,

DRY FAN e HEAT para verificar se a operagdo esta correta.
normal ou n&o.
Se a temperatura ambiente for inferior a 16y,

O ar condicionado nao inicia o resfriamento.



Confi

1. Comprimento padr&o do tubo de conex&o: 5m, 7,5m, 8m.

2. Comprimento minimo do tubo de conexo.
Para a unidade com tubo de conexao padrdo de 5 m, ndo ha
limitac&o quanto ao comprimento minimo do tubo de conexao.
Para a unidade com tubo de conex&o padrdo de 7,5me 8 m, o

comprimento minimo do tubo de conex&o é de 3 m.

3. O comprimento méximo do tubo de conex&o é mostrado abaixo.

Comprimento méaximo do tubo de conexao

5000 Btu/h (1465 W)

7000 Btu/h (2051 W) 15

9000 Btu/h (2637 W) 15

12000 Btu/h (3516 W) 20
18000 Btu/h (5274 W) 25
24000 Btu/h (7032 W) 25
28000 Btu/h (8204 W) 30
36000 Btu/h (10548 W) 30
42000 Btu/h (12306 W) 30
30

48000 Btu/h (14064 W)

4. Método de calculo da guantidade adicional de 6leo refrigerante
e de carga de refrigerante apds o prolongamento da tubulagéo
de conexao.

Apos o prolongamento do tubo de ligagao em 10 metros, com

base no comprimento padrao, devem ser adicionados 5 ml de

Gleo refrigerante para cada 5 metros adicionais de tubo de

ligacéo.

Método de célculo da quantidade adicional de carga de

refrigerante (com base na tubulacao de liquido):

(1) Quantidade adicional de carga de refrigerante =
comprimento prolongado do tubo de liquido x adicional (2)
Quantidade de carga de refrigerante por metro
Com base no comprimento do tubo padréo, adicione
refrigerante de acordo com a necessidade, conforme
mostrado na tabela. A quantidade adicional de refrigerante
por metro varia de acordo com o diametro do tubo de
liquido.

Ver folha.

uracao do tubo de conexao

Quantidade adicional de carga de refrigerante para R32

© © © o o
al g o o S @
o~ o o o
© o o © o o
ol < © 0 ] Q

a8
818"
(8"

< a © < @
= = 1o > N
]
a

A quantidade adicional de carga de refrigerante indicada na
tabela é um valor recomendado, néo obrigatério.

.. Método de expansao de tubos

A expansao inadequada da tubulacéo € a principal causa de
vazamento de fluido refrigerante. Expanda a tubulagéo seguindo
0S passos abaixo:

A: Corte o cano

Confirme o comprimento da tubulagdo de acordo com a distancia
entre a unidade interna e a unidade externa.

Corte o tubo necessario com um cortador de tubos.

v X X X

O
rebarba irregular inclinada

90
1/ 1 1

Dooo

| | |
| | |
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B: Remova as rebarbas

Remova as rebarbas com a ferramenta de modelagem

e evite que elas entrem no tubo.
cano

modelador

para baixo

D: Coloque ag 2 unido.

Remova a porc 0 da conexao interna.

tubo e valvula externa;
Instale a porca de unido em

tubo de unido

0O cano.
cano

E: Expanda a porta

Expanda a porta com o expansor.

PERCEBER

varia de acordo com o diametro, consulte a tabela abaixo:

diametro externo
((ly)]

F: Inspecéo.
Verifique a qualidade da porta expansivel. Se houver

alguma imperfeicdo, expanda a porta novamente
seguindo 0s passos acima.

superficie lisa

o comprimento é igual

expansao inadequada

Y Y Yif

rachadura danificada inclinada
superficie

N

desigual
grossura



As seguintes verificagdes devem ser aplicadas as
instalacbes que utilizam refrigerantes inflamaveis:
— O valor cobrado varia de acordo com o tamanho do quarto.

no qual estdo instaladas as pegas que contém o fluido refrigerante;

— 0s sistemas de ventilag&o e as saidas de ar estéo funcionando
adequadamente e ndo estédo obstruidos;

— Se estiver sendo utilizado um circuito de refrigeragao indireto, o
circuito secundario devera ser verificado quanto a presenca de
refrigerante;

— A marcacdo do equipamento continua visivel

e legiveis. As marcagdes e placas ilegiveis devem ser corrigidas;

— Os tubos ou componentes de refrigeragcdo séo instalados em uma
posicdo onde é improvavel que sejam expostos a qualquer substancia
gue possa corroer os componentes que contém refrigerante, a

menos que 0s componentes sejam construidos com materiais
inerentemente resistentes a corrosdo ou estejam adequadamente

protegidos contra ela.

A reparacao e manutencgdo de componentes elétricos

devem incluir verificagbes de seguranca iniciais e
procedimentos de inspec¢do dos componentes. Se existir

uma falha que possa comprometer a seguranca, a
alimentacao elétrica ndo deve ser ligada ao circuito até que

a falha seja devidamente corrigida. Se a falha ndo puder ser
corrigida imediatamente, mas for necessario continuar a
operacdo, deve ser utilizada uma solugao temporaria
adequada. Esta situac&o deve ser comunicada ao proprietério
do equipamento para que todas as partes estejam cientes.

As verificag¢Bes iniciais de seguranga devem incluir:

— gue os capacitores sejam descarregados: isto devera ser feito
de forma segura para evitar a possibilidade de faiscas;

— que nenhum componente elétrico energizado ou fiagao esteja

exposto durante o carregamento, recuperago ou purga do sistema;

— que existe continuidade na ligacdo com a terra.

Verificagdo da presencga de refrigerante

A area deve ser verificada com um detector de refrigerante
apropriado antes e durante o trabalho, para garantir que o técnico
esteja ciente de atmosferas potencialmente tdxicas ou inflamaveis.
Certifiqgue-se de que o equipamento de deteccdo de vazamentos
utilizado seja adequado para uso com todos os refrigerantes
aplicaveis, ou seja, que ndo produza faiscas, seja adequadamente
vedado ou intrinsecamente seguro.

Presenca de extintor de incéndio

Caso seja necessario realizar qualquer trabalho a quente no equipamento de

Equipamentos de combate a incéndio devem estar disponiveis e
acessiveis. Mantenha um extintor de pé quimico seco ou de CO2
proximo a area de carregamento.

Area ventilada

Certifique-se de que a area esteja aberta ou adequadamente
ventilada antes de abrir o sistema ou realizar qualquer trabalho a
quente. A ventilagdo deve ser mantida durante todo o periodo de
execugdo do trabalho. Essa ventilagao deve dispersar com
seguranca qualquer fluido refrigerante liberado e, preferencialmente,
expelir o fluido para a atmosfera.

VerificagBes nos equipamentos de refrigeracao

Ao substituir componentes elétricos, estes devem ser adequados a
finalidade e estar de acordo com as especificagdes corretas. Em
todos os momentos, devem ser seguidas as diretrizes de
manutencao e assisténcia técnica do fabricante. Em caso de duvida,
consulte o departamento técnico do fabricante para obter assisténcia.

Verificacdes em dispositivos elétricos

— que os capacitores sejam descarregados: isto devera ser feito
de forma segura para evitar a possibilidade de faiscas; — que
nenhum componente elétrico energizado ou fiagdo esteja

exposto durante o carregamento, recuperacao ou limpeza do sistema.

Reparos em componentes selados

Durante reparos em componentes selados, toda a alimentagao
elétrica deve ser desconectada do equipamento em manutengao
antes da remocao de quaisquer tampas seladas, etc. Se for
absolutamente necessario manter a alimentacéo elétrica do
equipamento durante a manutengdo, um sistema permanente de
detecgdo de vazamentos deve ser instalado no ponto mais critico

para alertar sobre uma situagao potencialmente perigosa.

Deve-se prestar especial atencao aos seguintes pontos para garantir
que, ao trabalhar em componentes elétricos, a carcaga nao seja
alterada de forma a afetar o nivel de protecao. Isso inclui danos aos
cabos, nimero excessivo de conexdes, terminais que ndo estejam
de acordo com as especificagdes originais, danos as vedagoes,

instalacdo incorreta de prensa-cabos, etc.

— Certifiqgue-se de que o aparelho esteja montado com seguranca.

— Certifiqgue-se de que as vedagdes ou materiais de vedagdo nao
estejam degradados a ponto de ndo cumprirem mais a funcéo de
impedir a entrada de atmosferas inflamaveis. As pecas de reposigao
devem estar em conformidade com as especificagbes do fabricante.

NOTA: O uso de selante de silicone pode inibir a eficacia de alguns

tipos de equipamentos de detecgdo de vazamentos. Componentes
intrinsecamente seguros ndo precisam ser isolados antes de qualquer

refrigeracéo ou em quaisquer pecas associadas, é necessario seguir as instrucdes apropriadas. intervengéo.
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Reparo de componentes intrinsecamente seguros
N&o aplique cargas indutivas ou capacitivas permanentes ao circuito sem
antes garantir que a tenséo e a corrente ndo excedam os limites permitidos

para o equipamento em uso.

Componentes intrinsecamente seguros séo o0s Unicos tipos que podem ser
trabalhados com o equipamento energizado e em atmosfera inflaméavel.

O aparelho de teste deve ter a classificacéo correta.

Substitua 0s componentes apenas por pegas especificadas pelo fabricante.

O uso de outras pegas pode resultar na ignicdo do fluido refrigerante na

atmosfera devido a um vazamento.

Cabeamento

Verifigue se os cabos ndo estardo sujeitos a desgaste, corroséo, presséo
excessiva, vibragdo, bordas afiadas ou quaisquer outros efeitos ambientais
adversos. A verificagdo também deve levar em consideracéo os efeitos do

envelhecimento ou da vibragao continua proveniente de fontes como

compressores ou ventiladores.

Deteccéo de refrigerantes inflaméaveis

Em nenhuma circunstancia devem ser utilizadas fontes potenciais de
ignicdo na busca ou detecgdo de vazamentos de refrigerante. E proibido o
uso de magcaricos de haleto metdlico (ou qualquer outro detector que
utilize chama exposta).

Métodos de detecgdo de vazamentos

Os fluidos de deteccéo de vazamentos sdo adequados para uso com a

maioria dos refrigerantes, mas o uso de detergentes que contenham cloro
deve ser evitado, pois o cloro pode reagir com o refrigerante e corroer a

tubulacéo de cobre.

Desativagéo

Antes de realizar este procedimento, é essencial que o técnico esteja
completamente familiarizado com o equipamento e todos os seus detalhes.
Recomenda-se, como boa préatica, que todos os fluidos refrigerantes
sejam recuperados com segurancga.

Antes da execucao da tarefa, deve-se coletar uma amostra de 6leo e
refrigerante, caso seja necessaria uma nova andlise antes da reutilizacéo do
refrigerante recuperado. E essencial que haja energia elétrica disponivel antes

do inicio da tarefa.

a) Familiarize-se com o equipamento e seu funcionamento.

b) Isolar o sistema eletricamente.

¢) Antes de tentar o procedimento, certifique-se de que:
— equipamentos de movimentagéo mecanica estdo disponiveis, se
Necessario para o manuseio de cilindros de refrigerante;
— Todos os equipamentos de protecao individual estéo disponiveis.

e sendo usado corretamente;

— O processo de recuperagao é supervisionado em todos 0s momentos.

por uma pessoa competente;
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— Os equipamentos e cilindros de recuperagao estdo em conformidade com
os padrBes apropriados.

d) Se possivel, reduza a velocidade de evacuagéao do sistema de refrigeracéo.

e) Se néo for possivel criar vacuo, fagca um coletor de forma que

Esse fluido refrigerante pode ser removido de varias partes do sistema.

f) Certifique-se de que o cilindro esteja posicionado na balanga.

antes que a recuperagéo ocorra.

g) Ligue a maquina de recuperacao e opere-a de acordo com as instrugoes
do fabricante.

h) N&o encha os cilindros em excesso. (N&o ultrapasse 80% do volume
de liquido).

i) N&o exceda a press@o maxima de trabalho de

o cilindro, mesmo que temporariamente.

j) Quando os cilindros tiverem sido preenchidos corretamente e
Concluido o processo, certifiqgue-se de que os cilindros e o equipamento
sejam removidos do local imediatamente e que todas as valvulas de

isolamento do equipamento sejam fechadas.

k) O refrigerante recuperado nédo deve ser carregado em

outro sistema de refrigeragao, a menos que tenha sido limpo e verificado.

Rotulagem

Os equipamentos devem ser etiquetados indicando que foram desativados
e esvaziados do fluido refrigerante. A etiqueta deve conter a data e a
assinatura. Para aparelhos que contenham fluidos refrigerantes

inflamaveis, certifique-se de que haja etiquetas nos equipamentos indicando

que eles contém fluido refrigerante inflamével.

Recuperacao
Ao remover o fluido refrigerante de um sistema, seja para manutengao ou
desativacéo, recomenda-se, como boa pratica, que todo o fluido

refrigerante seja removido com seguranca.

Ao transferir o refrigerante para cilindros, certifique-se de que sejam
utilizados apenas cilindros apropriados para a recuperagao do refrigerante.
Garanta que haja disponivel o nimero correto de cilindros para armazenar
a carga total do sistema. Todos os cilindros a serem utilizados devem ser
designados para o refrigerante recuperado e etiquetados de acordo com
esse refrigerante (ou seja, cilindros especiais para a recuperagao de
refrigerante). Os cilindros devem estar completos, com valvula de alivio

de presséo e vélvulas de fechamento associadas em perfeito
funcionamento. Os cilindros de recuperacéo vazios devem ser evacuados

e, se possivel, resfriados antes da recuperacéo.

O equipamento de recuperagao deve estar em boas condi¢des de
funcionamento, acompanhado de um conjunto de instrugdes relativas ao
seu funcionamento, e deve ser adequado para a recuperagéo de todos os
refrigerantes apropriados, incluindo, quando aplicavel, refrigerantes

inflamaveis.



Para garantir a seguranga do equipamento, é necessario que haja
uma balanca calibrada disponivel e em boas condi¢des de
funcionamento. As mangueiras devem estar completas, com
engates de desconexdo sem vazamentos e em bom estado.
Antes de usar a maquina de recuperacéo, verifique se ela esta
funcionando corretamente, se recebeu a manutencédo adequada
e se todos os componentes elétricos associados estédo selados
para evitar ignicdo em caso de vazamento de refrigerante. Em
caso de duvida, consulte o fabricante.

O fluido refrigerante recuperado deve ser devolvido ao fornecedor
no cilindro de recuperacgéo correto, e a respectiva nota de
transferéncia de residuos deve ser providenciada. Nao misture
fluidos refrigerantes nas unidades de recuperagao e, principalmente,
ndo misture-os nos cilindros.

Caso seja necessario remover compressores ou 6leos de
compressores, certifique-se de que o nivel de fluido tenha sido
drenado até um nivel aceitavel para garantir que néo restem
fluidos refrigerantes inflamaveis no lubrificante. O processo de
drenagem deve ser realizado antes da devolu¢do do compressor
ao fornecedor. Para acelerar esse processo, deve-se utilizar
apenas aguecimento elétrico na carcaca do compressor. A
drenagem do 6leo de um sistema deve ser feita com seguranca.
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